A Palamart Kiad6 gondozasaban jelent meg Maurice Hennequin és Pierre Veber Hasonmas hdatonmds
cimii nagy sikeri vigjatéka (Forditotta Farkas Jend, Lektordlta Zalan Tibor), mely a francia zenés
bohoézatokkal (vaudevilles) all egyenes agi rokonsagban.

A Gray nevil francia kisvarosban, Gobette, a konnylivérii szinészn0, egy pikans bohdzatban tiind6kol.
A parizsi szintarsulat vendégel6adasanak azonban nincsen vége, mert — szinhaz a szinhazban — harom
szinen is folytatodik. A helyi Keriileti Birésag elndkének hazdban, a parizsi Igazsagiigyi
Minisztériumban, s a kozeli Béke Szalloban. Az els6ben a birdsagi elnok beosztottjai raveszik
Gobette-et,— akit egy botranyos éjszakai tivornya miatt kitiltottak a helyi szallébdl, — hogy huszonét
Lajos-aranyért ,.¢életet leheljen” az id6s6d6 erkolesprédikator fobirdba.

A rontas kis hijan célba ér, amikor az elndk lakasan csengetnek. Betoppan a ,,még nagyobb hal”,
Gaudet, az igazsagiligy-miniszter. Gobette rogvest kiveti haldjat, raszall, mint az elndk feleségének
hasonmasa. Szokas szerint a ,miniszter félrelép”. Annak rendje-moddja szerint, beleszeret a
szinésznébe. Az elnok hazaban felejthetetlen éjszakat toltenek egyiitt.

A masodik szin a minisztérium. Itt meglodul a vilaghirii szerzéparos, Maurice Hennequin ¢és Pierre
Veber fantaziaja. A zenés bohozatokra jellemzden, a véletlenek és szerepcserék eszeveszett jatékaban
harom né: Gobette, a hasonmas, Aglaé, a valdodi elndokné és a miniszter bossziura éhes, régi szeretdje
egyszerre vannak jelen a szinen, hol ruhdban, hol anélkiil. A hasonmas haton is mas. Azok, akik
kivancsiak, hogy ebbdl a mar-mar abszurd torténetbdl végiil is mi kerekedik ki, azoknak batran
ajanlhato: olvassak el ezt a nagyszeri, fordulatos cselekményben gazdag darabot. A mii eredeti cime:
La présidente (Az elnokné). 1912. november 27-t61 folyamatosan jatsszak a vilag legkiilonbozébb
szinpadain. A darabnak tobb szinhazi adaptacidja: operett, musical, regény, képregény és négy
filmvaltozata is ismert. A darabot a 2017/218-as évadban, Békéscsaban lathatta a kozonség
(Torvénytelen randevi). 2018. szeptember 21-t61 a Pesti Magyar Szinhazban jatsszak paradés
szereposztasban: Takacs Géza, Végh Péter, Hartai Petra, Soltész B6zse, Gémes Antos, Fillar Istvan.
Rendezé: Horvath 11és. A darab cime FOLYTASSA, CICERO!

(Farkas J.)

A bemutatordl a Pesti Magyar Szinhaz honlapjan olvashaté:

Maurice Hennequin — Pierre Veber: FOLYTASSA, CICERO! avagy Botrdny a torvényszéken Zenés
szatirikus érzékiseg 3 felvondasban FARKAS JENO forditasa alapjan a szovegkonyvet irta:
HORVATH ILLES, HORVATH JANOS ANTAL Bemutato: 2018. szeptember 21.

Cyprien Gaudet, az 0j igazsagiigyi miniszter egy véletlen folytan kénytelen Tricointe ur, a keriileti
birdsagi elnok hazaban éjszakazni, ahol az elndkné szerepét egy kétes erkdlcsii szinésznd, Gobette
vette at, miutdn a valodi elnokné a fovarosba utazott. Am Gobette allitolagos férje helyett a
miniszternél tolti az éjszakat. Az igazi bonyodalmak Parizsban kezd6dnek, ahol senki sem az, akinek
latszik. Szerepcserék, véletlenek, minisztériumi érzékiség, sok atoltézéssel. Maurice Hennequin és
Pierre Veber La Présidente cimii igazi francia bohozatat Farkas Jend forditasa alapjan Horvath Illés
¢s Horvath Janos Antal dolgozta at.
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A MINISZTERIUM ALKALMAZOTTAI

Részletes szinpadi utasitasokért forduljanak a PALAIS ROY AL szinhaz férendezdjéhez. (4
szerzo)

ELSO FELVONAS

Tricointe elndk szalonja, Gray-ben; vidéki belsd, komor hangulatti, 6don hazban. Bal elol
ajto; bal kozépen kertre nyilik. Hatul bejarati ajt6. Jobb eldl ajtd. Jobboldalt kandallo, rajta
Cujas™* mellszobra. A kandall6 eldtt irdasztal, és egy-egy fotel jobbra és balra. A szinpadon
balodalt kanapé, kissé ferdén all. Hatul baloldalt egylaba asztalkén réz serleg. Az irdasztalon
réz hamutarca. Konyvespolc, székek stb., stb., stb. A kanapé elott bridzsasztal, a kandallon
kandelaber vilagit. A kanapé mogott haromlabu kandeldber vilagitja meg a kartyazokat.

* Cujas (ejtsd kiizsa) Jakab /Jacques Cujas, 1522-1590/ eurédpai hirli francia jogtudos és jogtanar. Bar Parizsban
nem tanitott, utcat neveztek el réla, mivel a Sorbonne jogi kara a kozelben talalhato, 1937 és 1939 nyaran
Radnoéti Miklés lakott a rue Cujas 16. szam alatt. A kolt6 Paris c. versében irja: ,,A Boulevard St Michel s a Rue/
Cujas sarkan egy kissé lejt a jarda./ Nem hagytalak el gyényori / vad ifjusagom, hangod mintha tdarna/
visszhangzana, szivemben szol ma még./ A Rue Monsieur le Prince sarkan lakott a pék.” A Radnoti-emléktabla a
rue Cujas 16. szam alatt talalhato, ahol Gabriel Garcia Marquez lakott az 1950-es években, az 6 emléktablaja is
ott lathat6. Késébb Mario Vargas Llosa is ebben a hazban tartozkodott. (4 ford.)

Elsé jelenet
Tricointe, Pinglet, La Moulaine, Bouquet

Mikor a fiiggony folmegy, a szereplok a bridzsasztal koriil iilnek és kartyaznak. Bouquet
bagyadtan bobiskol.

TRICOINTE Lehivom a treff ddmat... Hivja csak le a kirdlyt, Pinglet, ha magéanal van!
PINGLET  Elndk uram, ahogy parancsolja.

TRICOINTE Megiitém 4sszal... On kdvetkezik La Moulaine ...

LA MOULAINE Megiitom... (Kijatssza.)

TRICOINTE Maradt egy adu?

LA MOULAINE Egy iciri-piciri kis adu...

TRICOINTE Rendben... Akkor 6sszeszamoljuk a pontokat ... harom kar¢ felvétel, az
tizennyolc és a hondrok, a nagy lapok.

LA MOULAINE Elnézést! Azok nalunk!

TRICOINTE Gondolja?... Felélem... Jegyezze mar Bouquet ur! ... (Csond) Nos, mi van
Bouquet ur, irja mar! (Bouquet horkoldasa hallatszik.)

PINGLET Te j6 ¢ég! Azta! Ez épp tigy htizza a 16bort, mintha a targyalason volna!
TRICOINTE Isten bizony, alszik mint a bunda!

LA MOULAINE Ne is kérdezze! ... Tegnap délutan is Vesoulban jart, mint minden
cslitortokon.



TRICOINTE Mi a fraszkarikat keres arrafelé?

LA MOULAINE Hat mit?... Ungabungazik.

TRICOINTE (szigoriian.) Ugyész tir! Vegye tudomasul, hogy a keriileti birdsag elnoke elott
all!... Fogja vissza magat... (Felall, megrazza Bouquet vallat). Monsieur Bouquet!
BOUQUET (ébredezik.) Oh! En pompas kis kokottom! Micsoda illatfelhd!

TRICOINTE (diihésen) Nem a maga pompas kis kokottja! Se illat se felhd! Erti?

BOUQUET (felébred.) Tessék? Elnézést, elndk 1r, az ¢jszaka alig hinytam le a szemem... az
iratokat tanulmanyoztam... szallitas elott....

TRICOINTE Netan Vesoulban jart? De, kérem, ne firtassuk, hogy mit tanulmanyozott!
BOUQUET Bevallom, igaz, ami igaz! (Nevetés.)

BOUQUET Elnok ur, emberbdl vagyok én is... ! Csak engedek a természet torvényeinek...
Sajnos, itt Gray-ben nem talalok inyemre val6 falatot.

TRICOINTE Kérem, ne beszéljen igy! On kompromittalja a biréi kar tekintélyét!
BOUQUET Ugyan mar! ... A holgy csak Bébinek sz6lit, géze sincs rola, hogy ki vagyok.
PINGLET  Aranyos, nem...? A gbz-béébii!

BOUQUET Le is vettem az Akadémiai palmarend lila szalagjat.

LA MOULAINE Ejnye, ha tudna az a szegény palma, a maga feje is ellilulna, ... majd
megkapna a... koOztarsasagi becsiiletrendet! Ugye? (Denise hatul be.)

Masodik jelenet
Ugyanazok, Denise

TRICOINTE (meglatja Denise-t.) Uraim, csendet kérek!(Mindannyian felallnak.)
DENISE (belép, majd hirtelen megdll.) O! Pardon!

TRICOINTE Bemutatom a lanyomat, Denise-t. Minddssze néhany napja érkezett Angliabol.
(Mindannyian koszontik egymast.) Az urak a munkatarsaim.

DENISE Very pleased to meet you, Sir?

LA MOULAINE Mirdl besz¢él?

TRICOINTE Honnan tudnam?... Harom évig Londonban tanulta az angolt...

BOUQUET Kozben elfelejtette a nyelviinket?

TRICOINTE El Szegény gyermekem, egy baleset kovetkeztében... teniszezés kozben.
Fejen talalta a labda (fejét fogva.), igen, a fejecskéjén... No, de id6ével majd csak helyre
razédik.

PINGLET fgy nem lesz konnyti, ha nem értjiik, mit mond!

TRICOINTE Probaljuk meg jelbeszéddel... (Denise-hez.) Mi sz€l hozott, kedves lanyom?
DENISE My mother sends me to take a piece of paper, for packing.

TRICOINTE O...! (4 tébbihez.) Ertettek valamit, uraim? (Csénd.) Monsieur Bouquet?
BOUQUET Az égvilagon semmit, elnok Ur!

TRICOINTE Es On Pinglet?

PINGLET  Valamicskét tudok angolul, de tul gyorsan beszél!

LA MOULAINE Hivassuk ide a bir6sagi tolmacsot!

TRICOINTE Ugyan, hiilyeség...! (Denise-hez fordul, aki nevet.) Ismételd csak meg!
DENISE Paper... paper...

PINGLET  Megvan... ! Borsot kér! Pepper-t, vagyis borsot, ja, emlékszem, egy fliszeres
dobozon lattam... valami ilyesmit!

TRICOINTE (Denise-hez.) Mondd csak lanyom, borsot kérsz?

DENISE (nevetve.) No! No...! Paper! Newspaper!

TRICOINTE Ett6l meg0riilok!... Ide jut az a j6 10, aki idegen istalloban nevelteti a csikajat!



Harmadik jelenet
Ugyanazok, Aglaé

AGLAE (hdtul be.) Mi tart ilyen sokaig, Denise?
PINGLET, LA MOULAINE ¢s BOUQUET (iidvéoziésre készen, hajlongva.) Nagysagos

asszonyom!

AGLAE Udvozldm ondket, uraim... Gondoltam, megnézem mit csinal Denise, miért
nem jon.

TRICOINTE Mit kértél? Borsot ?

AGLAE Ugyan mér! Papirt. 00000

PINGLET  Ja, most esett le! Papirt.

TRICOINTE Paper... papir...

DENISE Ez az! Papir, journel! I am going to shut my trunk. (Hatul ki.)
TRICOINTE (Denise-hez.) 16, jo.

AGLAE Mit mondott Denise?

TRICOINTE Tudom is én? Nem mindegy? Mondd mar, milyen papirt szeretnél?
AGLAE Barmilyet, ujsagot... a csomagolashoz kell... a bdrondoket mar bepakoltam, a
tobbihez kell.

(Tricointe a kandallotol balra lévo asztalhoz megy, és felemel egy ujsagot.)

BOUQUET O, elndkné asszony csak gy itthagy minket?

AGLAE Ma este indulok Denise-zel, holnap Parizsban lesziink. A Béke Szalloban
foglaltam szobat. Azutdn a normandiai Honfleurbe utazunk, Maillefer nevii bacsikdmhoz.
Tudjék, a hires Mailleferhez.

TRICOINTE (ingeriilten.) Aglaé... Ne most!

AGLAE Az 6vé volt az a hires vendégld Ecu...-ben... vagy hol... micsoda konyhat
tartott... gy bizony!

TRICOINTE Na jo, jol van!

AGLAE Az 6 nevéhez flizddik a ,,Maillefer-féle omlos siilt pipi”... Evett mar ilyet,
Monsieur Pinglet?

PINGLET (kissé gunyosan.) Isten Orizz! Eddig még nem volt szerencsém omlos siilf pipihez...
AGLAE Figyeljen, mondom! ,,Végy egy labast, ami birja a nagy-nagy tiizet”...

LA MOULAINE Miiit... !? Ez inkabb Bouquet asztala!...

AGLAE (Bouguet-hoz fordulva.) Monsieur Bouquet, ezek szerint magét érdeklik ezek a
dolgok... Tehat, a pipit kibontja, mellé rakja a szivet, majat, bels6séget... majd... jol
megtomkddi a hastiregét ...

TRICOINTE (idegesen.) Aglaé kedves, az urakat nem érdeklik az efféle részletek!
AGLAE Micsoda? Ugyan mar, ez prima egy recept. Ertek hozza, talan nem?... Magam
is szakacsné voltam...!

TRICOINTE Aglaé!

AGLAE Nemcsak erre vagyok biiszke...! Tricointe, te belém szerettél, elcsabitottal,
elvettél és megtetted velem azt, ami ilyenkor elvarhat6 egy férfitdl.

TRICOINTE (félre.) O! jaj!

AGLAE Meért szégyellném a multamat... ! Ellenkezdleg! Nem sok asszony
biiszkélkedhet a csaladjaban egy ilyen Maillefer-féle mesterszakacssal.

TRICOINTE (kimeriilten.) Na jol van mar...! (Ujsdgot ad neki.) Vidd a Nancy-i Hirlapot!
Hadd fejezziik be a partit!

AGLAE Megyek, kotrodok... (Kézben megakad a szeme az asztalon 1évo réz
gyertyatarton.) Jaj...!

TRICOINTE Mi tortént?



AGLAE Hova jutottam...! Ha szakacsné koromban ilyen hanyagul tordlgettem volna el
a réztargyakat, kiragnak, mint a sicc. (Magdban motyogva, zsebébol elohuz egy szarvasbor
kendot, és surolni kezdi a serleget.)

TRICOINTE Aglaé¢, kérlek, hagyj magunkra!

AGLAE Ugyan mar, meglatod, fénylik ez majd, mint a Salamon tok...lampasa!
Jut eszembe, Monsieur La Moulaine ... mondja, tegnap este jol szoérakozott?

LA MOULAINE (aggodva.) Tegnap este...? De mért is...?

AGLAE Az esti ajtatossagrol jovet lattam magat, amint belépett a Szerelem bolondjai
fogadobal!

TRICOINTE Na, ez j6 1épés volt, Monsieur La Moulaine !

LA MOULAINE De kérem, ez tévedés! Nem, nem, kétségteleniil, én...

AGLAE Pardon Monsieur! Ne is tagadja, felismertem magat ... Nem vagyok vak.
(Leteszi a gyertyatartot.) Most mar fénylik. Uraim, most magukra hagyom 6ndket. (Hatul el.)

Negyedik jelenet
Ugyanazok, Aglaé nélkiil, Denise, késébb Sophie

TRICOINTE Nos, a Szerelem bolondjai. Mondhatom, sz€p kis lokal, ligyész uram.

LA MOULAINE Mondja, ebben a koszfészekben ugyan mivel iissem agyon este az idot?
Tegnap éppen a Claret-féle szintarsulat turnézott a varosban.

TRICOINTE Mit jatszottak?

LA MOULAINE Egy parizsi operettet, Mdrkiné szeretoit /Les gigolos de la Marquise-t/
TRICOINTE Micsoda mondén cim!

BOUQUET Na ¢és, mondja, milyenek ezek a ,,szeretok™?

LA MOULAINE 0, egyszertien lenyligdz6 darab...! Meg se fordult a fejemben... az
ilyesmi... S f0képp... a dalbetét...!

PINGLET  Mar ¢én is hallottam errél. Orrom szorét..., ez a cime.

TRICOINTE Orrom sz0rét...!?

LA MOULAINE A masodik felvondsban... a refrén, ha jol emlékszem, igy hangzik:

Guyon mester uj aridja:

Ha kedvem tamad

S nevetni szeretnék,

Orrom turom, orrom fuirom,
Szorom tépdesem szét!
Nyuzom,

tépem,

Orrom szorét éppen!

(Tricointe-t kivéve mindenki énekli.)

Nyuzom,
tépem,
Orrom szorét éppen!

TRICOINTE Uraim! De kérem, viselked;iink!

LA MOULAINE Kedves elndk Ur, ha latta volna azt a hdlgyet, aki el6adta ezt a dalt!...
Egyszertien képrazatos... pipi! Elbivold hang! Tyl a nemjdjat! Ajaj, mit tudhat ezand ... a
szOrével... meg a piciny orraval?...

TRICOINTE De... Monsieur!



LA MOULAINE De Elnok ur, ha latta volna Gobette kisasszonyt!?

TRICOINTE Kirdl van sz6? Arrdl a holgyrdl, aki a Jura Hotelban kapott szallast?

LA MOULAINE Kérem, egy ilyen nd nem ,.kap szallast™ ... csak ugy...!

TRICOINTE O az eléadas utan ... egyszeriien hazatért.... Természetesen, nem egyediil.. ..
PINGLET (félre, feszélyezve.) Ajaj!

TRICOINTE (folytatva.) Egy gétlastalan, I€ha fickdval bazinagy orgiat csaptak, akarcsak az
Okori romaiak ... Tortek-zaztak, szétverték még a zongorat is.

LA MOULAINE Ne mondja!

BOUQUET Remek!

TRICOINTE A ramazuri hire hozzam is eljutott ... A szomszédok jelentették az esetet, én
meg utasitottam a szalloda tulajdonasat, hogy jelentse fel!

PINGLET (nyugtalanul.) A teremtésit!

SOPHIE (hatul belépve.) Elnok ur, a Jura Hotel tulajdonosa 6hajt beszélni 6nnel...
TRICOINTE Aha, gondolom... arr6l az omindzus tigyrol.

SOPHIE Nem tudom...! Azt mondja, siirgés.

TRICOINTE Megyek...! Pinglet, jatsszon helyettem is. Mindjart jovok. (Sophie-val egyiitt
hatul ki)

Otodik jelenet
Ugyanazok, Tricointe és Sophie nélkiil

PINGLET A rosseb egye meg!

BOUQUET Mi iitott magaba, Pinglet?

PINGLET  Végem van... ha megtudja, hogy...

LA MOULAINE De kicsoda?

PINGLET  Ugyan ki, hat Tricointe! Mert Gobette-et én ropitettem haza a Jura

Hotelba.
BOUQUET ¢és LA MOULAINE (Egyszerre) Magaaaa...?
PINGLET  Eppen Begubre-nél vacsoraztam. Kicsit tobbet ittam a kelleténél. Kicsit

nagyon. Egyszer csak meglatok egy baromi jo n6t, egyediil Iépett ki a szinészkijaron...
Odamegyek... s megpillantottam Gobette-et! A labai elé borultam, s felajanlottam, hogy
megmutatom neki a birosagi palotat!

BOUQUET  Ejnek évadjan!?

PINGLET  Gobette kinevetett...! Osszehaverkodtunk... aztin hazakisértem.

LA MOULAINE Ej, te 16koto!

PINGLET Uraim, frenetikus éjszaka volt! Pezsg6t vedeltiink, 6bégattunk...

LA MOULAINE Azt az orrszOroset?

PINGLET Azt is, meg mast is...! Mindent széttortiink. Szétzuztam a zongorat... az
ablakon dobaltam ki a pezsgdsiivegeket!

BOUQUET Te nyomorult!

LA MOULAINE A didkkoromra emlékeztet.

PINGLET Roviden, reggel harom ora koril kirugtak a szallobol.

LA MOULAINE Ne rezegj, 6regem...! Elsimitjuk az ligyet. Nos, a torvényt legkevésbé
sem azoknak talaltak ki, akik alkalmazzak!

BOUQUET Pszt! Csond! Most érkezik...! (Gyorsan jatszani kezdenek, Pinglet osztja
a lapot. Tricointe belép, rettenetesen diihosen)

Hatodik jelenet
Ugyanazok, Tricointe



BOUQUET  Adu nélkiil!

TRICOINTE Pinglet ur!

PINGLET (lehajtott fejjel.) Azonnal, elnok ur...

TRICOINTE (hangjat felemelve.) Monsieur Pinglet, alljon fel, és j6jj6n ide!

PINGLET (feldll, félre.) Ott egye meg a fene! Kész!..

TRICOINTE Nos, maga volt... Gobette kisasszony tarsasagaban. (Pinglet lehajtott fejjel all.)
Mint a felebbviteli birdsag tagja, vizsgalobirdi minéségében. .. Es maga verte szét a
zongorat...!

PINGLET Higgye el, uram, de csak azért, mert rozoga volt a zongora!

TRICOINTE Hagyjuk az enyhitd koriilményeket! Gyonyori kis Gray-i Keriileti Birosag,
szépen néziink ki! Mikor mar végre valahara 6sszehoztunk egy komolyabb bliniigyet, nos, kit
kell elcsipniink? Kit? A vizsgalobironkat.

LA MOULAINE Micsoda pech!

TRICOINTE Talan mar elfelejtették az 0j igazsagiigyminiszter, Cyprien Gaudet ur korlevelét
a bir6i kar tekintélyének a megdrzésérol!?

PINGLET  Na aztan az a Cyprien Gaudet is megéri a pénzét!

TRICOINTE (szigoruan.) Monsieur Pinglet! Mi lelte magukat? (Bouquet-hoz.) Talan én
jarkalok Vesoulba? (La Moulaine-hez) Vagy latogatom a Szerelem bolondjai fogadot?
(Pinglet-hez.) Vagy én barkéacsoltam szét a rozoga zongorat?

LA MOULAINE (foldllva.) EInok ar! Mi nem vagyunk hézas emberek, mint On!
TRICOINTE Aha, mint én... Igen uram, levettem az ironiat.

LA MOULAINE Elndk ur, nehogy mar azt gondolja...!

TRICOINTE Valo6 igaz, elvettem egy szakacsnét! Egy Oriilt pillanatomban elcsabitottam...
vagy, talan, forditva tortént ? Igazabdl ma sem tudom... Alaposan megblinhodtem érte —
elvettem feleségiil.

LA MOULAINE Kedves elndk tr...

TRICOINTE Hadd fejezzem be! Ettdl a perctél kezdve, polgari értelemben nem volt
feleségem, de ami még ennél is rosszabb, nem volt tobbé szakacsndm sem. Hirtelen mindent
elveszitettem: tekintélyt és étvagyat.

PINGLET Maga szent ember!

TRICOINTE Nem, uram, ididta vagyok! De az is igaz, a torténelemben kizarolag az idiotak
orkodtek az erkdlesi normak folott.

LA MOULAINE Ebben egyetértiink!

TRICOINTE Nos, huszonot éves hazassag utan elmondhatom, hogy egyszer sem léptem
félre, még gondolatban sem. Nem kell szégyenkeznem, ha a mesterre, a jogtudds Cujas
szobrara nézek.

Hetedik jelenet
Ugyanazok, Aglaé

AGLAE (diihésen beront.) Augustin...!

TRICOINTE Aglaé...! Kérlek, hagyj magunkra! Ertekezletet tartunk!
AGLAE Olvastad a Nancy-i Hirlapot, amit az el6bb a kezembe nyomtal?
TRICOINTE Mi az? Hogyan kérdezhetsz ilyet? Igenis, elolvastam.

AGLAE Lattad, hogy a miniszter atszervezi a biroi testiiletet?
TRICOINTE Igen... Na és?
AGLAE Neked ez csak egy ,,na és”? Még most sem gondolsz arra, hogy egyszer mar

elmozdulj ebbdl a porfészekbdl?
TRICOINTE Kérlek, ne avatkozz bele, nem a te dolgod!



AGLAE Nem az én dolgom...? Uraim, hlisz éve ebben a kisvarosban esz a penész...
eldléptetés... nuku.

TRICOINTE Agla¢! A szadat...!

AGLAE Nem, nem fogom be! Ez igy megy hisz éve! Minden szaros kis kollégajat
eloléptették. .. ettdl tényleg kiborulok! (4z irdasztalrol elkapja a réz
hamutarcat és diihosen surolni kezdi a zsebébdl elorancigalt szarvasbor
kendovel). Tudjak, hogy legutdbb kit neveztek ki Parizsba tanacsosnak?

LA MOULAINE Rastaboult!

TRICOINTE Egy tokkeliitott hiilyét!

AGLAE Lehet, de kivald intrikus, aki felnyalta-ragta-sziircsolte magat a helyére.

BOUQUET De nagyon csinos a felesége!

LA MOULAINE Aki felettébb szolgéalatkész...! A minisztériumban az kering réla, hogy 0 ,,a
jogszolgaltatas meleg... agya!”

TRICOINTE Enyje, uraim!

AGLAE Igazuk van...! Rastaboul szemfiiles pali. Te meg, mint a tengeri biborcsiga,
behuzott szarvval eltlinsz a hazikodba!

TRICOINTE Biborcsiga!

AGLAE Eszedbe sem jutott, hogy elvigy¢l Parizsba! Ha valakiben dolgozik a becsvagy,
igyekszik, csipkedi magat, minimum bemutatja a feleségét a miniszternek.

TRICOINTE (félre.) Még csak az hianyzott volna!

AGLAE Mi van?

TRICOINTE Na, és mit mondtal volna a miniszternek?

AGLAE Oh¢! Elkaptam volna a... hasanal!

MINDANNYIAN  Ugy van! A hasaval! A hasanal...?

AGLAE Meghiszem! Bizonyéara torkos, mint a rozsomak! Elmondandm neki a
Maillefer-féle omlos siilt csirke receptjét ,,Vegyen egy jol fejlett pipit...”

LA MOULAINE , BOUQUET ¢és PINGLET (egyiitt) ,,J01 siithetd pipit”

AGLAE Aztan... tomkddje meg alaposan!...

TRICOINTE Ebbdl elég...! Utoljara mondom, a sajat érdemeimért akarok eldléptetést!
Csakis!

AGLAE Akkor itt rostokolhatsz ¢leted végéig.

TRICOINTE Meglehet, na de kérlek, hagyd a karrieremet! J6?

AGLAE (halkan.) Majd meglatjuk! A napokban megyek Périzsba is. ..

TRICOINTE Micsoda?

AGLAE Semmi kiilonds ... (letéve a hamutadrcat.) Oda, oda... Most mar fénylik!

Nyolcadik jelenet
Ugyanazok, Denise, késébb Sophie

DENISE (hatul be, kalappal és utikopennyel.) Mama, the carriage is ready!

AGLAE Micsoda?

DENISE Carriage!.. ready...!

TRICOINTE Erted, amit mond?

AGLAE Ugyan! Hat nem a te 6tleted volt, hogy kiildjiik el angol széra?

TRICOINTE Igen, de nem azért, hogy elfelejtse a franciat.

SOPHIE (be, kezében Aglaé kalapjaval.) Azt mondja, hogy az omnibusz lent varakozik, hogy
kivigye magukat az allomasra.

DENISE Yes! Yes! Omnibusz!

AGLAE A francba is! Milyen egyszeri...! Nézd a szobalanyt, rogvest megértette... Es
nem is tud angolul!



SOPHIE Igen, mert lattam a kocsit. A kalapja, nagysagos asszony.

AGLAE Ko6szonom... Keresse meg az esernyds csomagot és az ur kalapjat!
(Sophie hatul ki.)

TRICOINTE A kalapom?

AGLAE Elkisérsz minket az alloméasra ¢és felsegitesz a vonatra!

TRICOINTE (lemondoan.) 16! Jo!

LA MOULAINE Kedves elndk tr, akkor mi is elmegytink.

TRICOINTE Sz06 sincs rola...! Varjanak meg...! Uraim, beszédem lesz magukkal.

BOUQUET Vagyis...

TRICOINTE (szigoruan, suttogva.) Maradjon csak, Monsieur Bébi! (Sophie be az esernyos
és napernyos csomaggal, és Tricointe kalapjdval)

SOPHIE Kérem, lekésik a vonatot!

AGLAE Kész vagyok! Mehetiink! A kerten at rovidebb.

LA MOULAINE (koszonésre készen.) EInokné asszony!

PINGLET ¢és BOUQUET (ugyanazt jatsszak el.) J6 utat!

AGLAE Uraim... k6szonom. Jo 1d6toltést mindannyiuknak! (Sophie hatul ki.)

LA MOULAINE , PINGLET ¢és BOUQUET (koszontik Denise-t.) Kisasszony!

DENISE Good by!

TRICOINTE (az esernyos csomaggal a kezében Pinglet-hez fordulva.) Még ilyet, hogy egy
Gobette-el kompromittalja magat? ... Micsoda szégyen...! (Aglaé, Denise,
Sophie és Tricointe kozépen, balra ki.)

Kilencedik jelenet
La Moulaine, Pinglet és Bouquet

LA MOULAINE Csakhogy elment!

BOUQUET No végre! Fél oraig tiszta a levegd!

LA MOULAINE Eskiiszom, ha nem a jovom forogna kockan, be nem tenném a ldbam az
elndk heti bridzspartiraira.

BOUQUET Hat én! Mit gondolsz?

PINGLET  Ej, ha egyszer be tudnank fogni a szajat ennek a marhéanak...!

LA MOULAINE Hagyjuk a fenébe! Ez van, kész! (Erdsédo hangok a kulisszak mogiil.)

PINGLET Mi ez a hangoskodas?

SOPHIE hangja Megismétlem, az elndk Gr elment hazulrol.

GOBETTE hangja Nem érdekel... megvarom!

SOPHIE hangja De asszonyom...!
GOBETTE hangja Hé! Engedj mar be! Te hiilye zokni! Mondom, hogy megvarom! (Gobette
hatul be, mogétte Sophie.)

Tizedik jelenet
Ugyanazok, Gobette és Sophie

PINGLET  Gobette...! Ez valoban Gobette!

LA MOULAINE Ez 6!

GOBETTE Nocsak, Pinglet! Jol vagy, cukimuki? (4 nyakdba ugrik.)

SOPHIE Asszonyom, még egyszer mondom, On miatt engem nagyon le fognak hordani!

PINGLET  Hagyja csak Sophie!... Magamra vallamom! (Leiil az irdasztaltol balra,
Gobette térdere teszi a kezét, és maga felé huzza.)

SOPHIE Latom, hogy a biré ur mindent magéra ... vallal.



GOBETTE  Persze, csak vallaljon magara...! Nemde, kedvesem?
LA MOULAINE Sophie, elmehet! (Kituszkolja Sophie-t a szinrél.)
SOPHIE Meég ilyet? Eletemben el6szor ... (hdtul ki)

Tizenegyedik jelenet
Ugyanazok, Sophie nélkiil

BOUQUET Te, ez tényleg baromi jo nd...! Pinglet, mutass be neki...!

PINGLET  Igazad van! (Felall Gobette-el egyiitt, és bemutatja a baratait.) Monsieur
Bouquet és Monsieur La Moulaine , birdk; Gobette kisasszony, énekes
szinésznd, a turnéz6 Claret szintarsulat primadonnéja. (Mindannyian koszontik
Gobette-et.)

GOBETTE Uraim!

LA MOULAINE Kisasszony, tegnap este Szerelem bolondjaiban megcsodaltam magat 4
markiné szeretdi cimii darabban. Lélegzetelallitdo hang! Lenyligozo jaték...!
Elkapraztatd szinpadi mozgasmiivészet!

GOBETTE Ugye...? Képzeljék el mindezt egy testhezallo, sziik ruhaban! Van mit nézni,
uraim, ugye...? Csak kozelebbrol kell kuksizni!

LA MOULAINE Némi motozésra van lehetdség?

GOBETTE Na ne csinéld, te tiizes gunar...! Kérdezd meg Pinglétsl...! O mar kapott egy kis
kostolot. Ugye, kis Pengém?

PINGLET Sé6t, mindent felzabaltam, amit talaltam...! (Atkarolja Gobette derekat.)

GOBETTE Te csirkefogd, te! Uraim, olyan részegek voltunk, mint a csap...! Uramisten!

PINGLET  De hogy keriilsz ide?

GOBETTE Hogy? Hat hogy...? A buggyant elnokotok miatt...! Amilyen rosszmaju...!

LA MOULAINE , BOUQUET és PINGLET (egyritt.) El is hissziik! El bizony!

PINGLET  Na és mit tett veled?

GOBETTE Kirtgatott a hotelbol az €jszakai banz4j miatt.

MINDANNYIAN Nem igaz! Ilyen nincs!

GOBETTE Kipenderitettek, mint egy fostos macskat!

MINDANNYTIAN Ez hallatlan!

GOBETTE  Mint valami 6cska kis cédat!

LA MOULAINE Belefér. A Biintetdé Torvénykonyv 321-es cikkelye szerint éjszakai
csendhdboritas, botranyos magatartas kozintézményben stb...

GOBETTE  Uraim, de én nem vagyok egy... céda...!

BOUQUET Kisasszony, azt teljességében latjuk mi is!

GOBETTE  Kérem, én is megkaptam az els6 dijat a Szinmiivészeti Akadémidn, tragédia
kategoriaban.

PINGLET  Ezt nem is mondtad!

GOBETTE  Valahogy épp nem jott szoba. Mondhatni, tele volt a szam... Legeldszor az
Andromakhé-ban jatszottam, a parizsi Odéon-ban, masnap mar a Scala-ban
Iéptem f61. S ezeknek van mersziik kiragni engem egy szallodabol.

BOUQUET Ne is mondja! Hova siillyedt ez a Franciaorszag?

GOBETTE S most itt vagyok megflirédve, a tarsulat visszautazott Parizsba, én meg
széllas nélkiil... (Leiil az iroasztaltol balra.)

LA MOULAINE Hoélgyem, Gray-ben nincs mas hotel.

GOBETTE  Csak nem arra céloz, hogy alhatok az allomason, a csomagmegorzdben?

BOUQUET Ilyenkor mar az is bezar.

GOBETTE Az elnoktdl kértem, hogy talaljon nekem egy helyet a varosban. De 6 valasz
nélkiil kidobatott... Most mar rajta a sor, hogy lakast szerezzen nekem.



PINGLET O, 6...! Szuper 6tletem van! Uraim, ime a bosszi!

GOBETTE Miféle bossza?

PINGLET  Figyusz, kiscicam! Talaltam neked egy csinos kis hajlékot. Tudod mit, itt fogsz
lakni...

GOBETTE (folemelkedve helyérdl.) Az elndok hazaban. Te meghibbantél?

LA MOULAINE Elgurult a gyogyszered, Pinglet.

PINGLET De mért? Nos, Tricointe asszony elutazott, szobdja liresen 4ll, és Gobette
egyszertien bekoltozik oda... ennyi!

GOBETTE (nevetve.) Ez aztan vicces!

BOUQUET Uraim, a dontés igazsagos...! Szinésznonk Tricointe miatt keriilt az utcara.

LA MOULAINE Az allas egy-egy. Ez nem semmi!

PINGLET  Nézd! (Gobette-hez.) Ha elcsavarod Tricointe fejét, €s az lirge megcsusszan,
leforditva ezt, megcsalja a feleségét, akkor... Nos, akkor huszonot Lajos-arany
iti a markodat.

GOBETTE Kafa, kisapam! Benne vagyok.

BOUQUET Elére szélok, nem lesz konnyti.

GOBETTE Tudjatok, lehelltem én mar életet ennél nagyobb erénycsdszbe is. Kérem a
csomagomat a kocsibol! (Bouquet csonget.)

LA MOULAINE Ez komoly?

GOBETTE De még mennyire? Azt hiszed, viccelek?

Tizenkettedik jelenet
Ugyanazok, Sophie (hdtul be)

SOPHIE Mi van mar megint?

PINGLET  Hozza fel a kisasszony taskéjat és tegye ide, ebbe a szobaba. (Jobbra mutat,

elol.)

SOPHIE Ugyan! Maga tréfal?

PINGLET  Kis huncutsag... csak bohdzat, amivel megtréfaljuk a fondkot!

SOPHIE Szent egek!

LA MOULAINE Maga okos kis teremtés! Majd megérti...! Itt van tiz frank... Fizesse ki a
kocsist, a tobbit tartsa meg!

SOPHIE Ertem! (Elveszi a pénzt.) Ha tréfardl van szo, benne vagyok. (Ki.)

GOBETTE Ja, szobalany... az illedelmes szubrett-szerep.

PINGLET gy van!

GOBETTE O az, aki biral mindent a csaladban.

LA MOULAINE (kinyitva a bal ajtét.) ime a szobaja!

GOBETTE (a szoba felé tartva és nézelddve.) A... Ezt a négyszdgletes hodalyt merészeli
szobanak nevezni!? Z5ld redds fliggonyok, horgolt teritd, te jo ég! Cefetiil
felizgultam! Kicsoda ez a Tricointe-nyanya?

BOUQUET Egy szakacsné, akit az elnok elvett.

GOBETTE Nem igaz!

PINGLET  Ugy bizony! De pompas a Maillefer-féle oml6s siilt pipije!

GOBETTE  Pipije? Egek ura!

SOPHIE (hatul belépve a boronddel.) Itt a taska!

GOBETTE  Kosz, tegye csak le oda...! (4 baloldali szoba felé mutat.)

SOPHIE Ugye sz6lnak, amikor elkezdddik a... buli?

GOBETTE Nana, kisanyam.

SOPHIE Nézze, maris nevetek! (Osszegornyed a nevetéstdl.)



BOUQUET (kifelé balra tuszkolva.) 16, j6!

SOPHIE Nalunk Szentivan-¢jkor szoktak tréfas jeleneteket eldadni.

LA MOULAINE Majd maskor meséli el, hogy milyenek. (Sophie balrol ki.)

PINGLET (Gobette-hez.) Alld a szavad, a becsiileted forog kockan!

GOBETTE Ja... Még kezd6 koromban sem voltam ennyire izgatott... Uraim, megigérem,
maximalisan teljesitek. (Sophie balrdl be és hatra megy.) Ha az elndkmadarka
nem ragad e lépemre... ne legyek Gobette...! Nalam van az a d6gds neglizsém!
Szent Szlizanyam!

PINGLET Tedd azt, amit vallaltal!

GOBETTE  Eskiiszom! Uraim... Jo éjt a szeretdiknek! (Balra be a szobdba.)



